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[N You have decided to purchase a Vitra quality product.
The Vitra mark is a guarantee that you own an original product
by Charles & Ray Eames. Eames Elephant complies with the
standards EN71, ASTM F 963-07.

Y3 Sie haben sich fir ein Vitra-Qualitatsprodukt entschie-
den.Die Marke Vitra garantiert Ihnen, dass Sie ein Original-
Produkt von Charles & Ray Eames besitzen.Eames Elephant
entspricht den Normen EN71, ASTM F 963-07.

[E3 Vous avez choisi un produit de qualité Vitra. La marque
Vitra vous garantit de posséder un produit authentique de
Charles & Ray Eames. Eames Elephant répond aux exigences
des normes EN71, ASTM F 963-07.

[E Acaba de adquirir un producto de calidad Vitra. La
marca Vitra le garantiza que ha adquirido un producto ori-
ginal de Charles & Ray Eames. Eames Elephant cumple las
normas EN71, ASTM F 963-07.

Y[ Gefeliciteerd met uw aankoop van een Vitra-kwaliteits-
product. Het merk Vitra verschaft u de zekerheid dat u een
origineel product van Charles & Ray Eames in uw bezit heeft.
Eames Elephant voldoet aan de normen EN71, ASTM F 963-07.

[ Avete scelto un prodotto di qualita Vitra. Il marchio Vitra
vi garantisce di essere in possesso di un prodotto originale di
Charles & Ray Eames. Eames Elephant & conforme alle norme
EN71, ASTM F 963-07.
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[@Y] Caution! The Eames Elephant is suitable as a children’s
toy for children between the ages of 3 and 14. Please do not
use the elephant on sensitive floors.Please regularly check that
the screws holding the head and body of the Eames Elephant
together are tight.

[BI3 Achtung! Der Eames Elephant ist geeignet als Kinders-
pielzeug fir Kinder von 3 bis 14 Jahren.Bitte verwenden Sie den
Elephant nicht auf empfindlichen Bodenbelégen. Kontrollieren
Sie regelmdssig die Schraubverbindung zwischen Kopf und Kér-
per des Eames Elephant.

[{3 Attention ! L'Eames Elephant est un jouet pour les en-
fants de 3 & 14 ans. Evitez d'utiliser I'Elephant sur des revétements
de sol délicats. Assurez-vous réguliérement que les vis qui as-
semblent la téte et le corps de |'Eames Elephant sont bien serrées.

[H Advertencia: El Eames Elephant es un juguete apto
para nifios de entre 3 y 14 afios. No utilice el Elephant sobre
suelos delicados. Compruebe periédicamente los tornillos que
unen la cabeza'y el cuerpo del Eames Elephant.

¥ Let op! De Eames Elephant is als kinderspeelgoed ge-
schikt voor kinderen van 3 tot 14 jaar. Gebruik de olifant niet op
kwetsbare vloerbedekking. Controleer regelmatig de schroef-
verbinding tussen de kop en de romp van de Eames Elephant.

Il Attenzione! Eames Elephant & adatto come giocattolo
per bambini dai 3 ai 14 anni d’eta. Non utilizzare Elephant su
pavimenti o rivestimenti delicati. Controllare regolarmente le viti
di fissaggio fra la testa e il corpo di Eames Elephant.

AN Care instructions: Read these instructions complete-
ly before using your new product and keep them close at
hand for future reference. For service questions contact your
authorized dealer or national offiliate. Your product should
be used only whilst exercising the appropriate degree of care
and in accordance with the manufacturer’s instructions. In line
with its intended purpose your product may only be utilised
as a toy; please pay due care to ensure its correct, safe use.
The use of your product for any purpose other than the one
intended by the manufacturer, will result in an increased risk
of accidents. Clean the surface of your Eames Elephant with
a damp cloth and a mild cleaning solution. We recommend
always using cleaning agents that are environmentfriendly.
Dry carefully.

IDE} Pflegehinweise: Lesen Sie diese Gebrauchsanwei-
sung vor Gebrauch lhres neuen Produktes genau durch und
bewahren Sie diese zum spéateren Nachschlagen sorgféltig
auf. Fir Service-Fragen wenden Sie sich an |hren Fachhan-
delspartner oder Ihre Landergesellschaften. Ihr Produkt darf
unter Beachtung der allgemeinen Sorgfaltspflicht und bes-
timmungsgemdss nur als Kinderspielzeug benutzt werden.
Bei anderweitigem Einsatz besteht ein erhhtes Unfallrisiko.
Reinigen Sie die Oberfldche Ihres Eames Elephant mit einem
feuchten Lappen und mildem Reinigungsmittel. Wir empfehlen
grundsétzlich den Einsatz umweltfreundlicher Reinigungsmit-
tel. Anschliessend vorsichtig trocknen.

@3 Conseils d’entretien : Veuillez étudier attentivement
le mode d’emploi avant |'utilisation de votre nouveau produit
et conservez-le soigneusement pour toutes consultations ulté-
rieures. Veuillez vous adresser pour toutes questions liées au
service & votre concessionnaire spécialisé ou & une de vos
agences nationales. Réservez votre produit & une utilisation
appropriée en tant que jouet pour enfant, en y apportant
le soin nécessaire. Un risque d’accident élevé existe en cas
d'utilisation inadéquate.Nettoyez la surface de votre Eames
Elephant & I‘aide d’un chiffon humide et d’un produit de net-
toyage doux. Nous vous recommandons d’utiliser en général
des produits de nettoyage écologiques. Ensuite, séchez-la
avec précaution.

[I®] Oppmerksomhet! Eames Elephant er egnet som
leketay for barn mellom 3 og 14 &r. lkke bruk elefanten pé emfin-
tlige gulvbelegg. Kontroller regelmessig skruforbindelsen mellom
hode og kropp p& Eames Elephant.

[ Buumanme! Eames Elephant e netcka urpauka,
noaxoaswa 3a geua ot 3 go 14 roaunn. Mons, He usnonssaiite
Eames Elephant sbpxy aenukatiu nogosm Hactnku. Pegosro
npoBepsBaiiTe BONTOBOTO ChbeAUHEHME MEXAY ABATA M TANOTO
Ha Eames Elephant.

[BXY Bemzerk! Eames Elephant er egnet som legetej
til bern fra 3 til 14 ar. Undlad at anvende elefanten pa sarte
gulvbelsegninger. Kontroller med regelmaessige mellemrum skrue-
forbindelsen mellem hoved og krop p& Eames Elephant.

[{l Téhelepanu! Eames Elephant sobib ménguasjaks lastele
vanuses 3 kuni 14 aastat. Arge kasutage elevanti rnadel péran-
dakatetel. Kontrollige regulaarselt Eames Elephanti pea ja kere
vahelist kruvithendust.

[ Huomio! Eames Elephant sopii leluksi 3-14-vuotiaille.
Alé kayta Elephant-jakkaraa herkilld lattianpadllysteilld. Tar-
kasta saannéllisesti Eames Elephant -jakkaran pdén ja rungon
vélinen ruuviliitos.

Mpoooxn! O ehépavrag Eames eivar éva maibikd
maixvidi mou evdeikvurar yia maidid nhikiag 3 éwg 14 etdv.
Mnv xpnoiporoieite Tov ehépavra oe evaioOnra Sameda.
ENéyxete TakTikd Tn Bidwth olvdeon avapeca oto kepdhi
Kal To owpa Tou eNépavta Eames.

[ Uzmanibu! Eames Elephant ir rotallieta, kas piemérota
bérniem vecuma no 3 lidz 14 gadiem. Lidzu, neizmantojiet
Elephant uz viegli saskrapé&jamiem gridas segumiem. Regulari
parbaudiet skrivi, kas savieno Eames Elephant galvu ar
kermeni.

[l Démesio! ,Eames Elephant” tinka Zzaisti 3-14 mety
vaikams. Dramblio nenaudokite ant lengvai pazeidziamos
grindy dangos. Reguliariai tikrinkite sujungimq tarp galvos ir
,Eames Elephant” kino.

@1 Uwaga! Eames Elephant moze by¢ uzywany jako zabaw-
ka dla dzieci w wieku od 3 do 14 lat. Prosze nie stosowaé Elephant’a
na wrazliwych wykfadzinach podfogowych. Regularnie sprawdzaé
potgczenie srubowe miedzy gtowq a korpusem Eames Elephant‘a.

[di Atencéo! O Elefante Eames é um brinquedo adequ-
ado para criancas dos 3 aos 14 anos. N&o utilize o Elefante
em pavimentos sensiveis. Verifique regularmente as conexdes
roscadas entre a cabeca e o corpo do Elefante Eames.

[H Pautas de conservacién: Lea usted con cuidado
las presentes instrucciones de empleo antes de hacer uso
de su nuevo producto y gudrdelas en un lugar seguro con
el fin de poder consultarlas posteriormente siempre que sea
necesario. Para cuestiones de asistencia, dirfjase a su esta-
blecimiento especializado a su sociedad nacional. Este pro-
ducto se debe utilizar con la debida diligencia y de acuerdo
con la finalidad para la que ha sido disefiado, es decir, como
juguete infantil. De empledrselo con otra finalidad, se corre-
rd un riesgo elevado de sufrir un accidente. Haga el favor
de limpiar la superficie de su Eames Elephant con un trapo
homedo y un producto de limpieza suave. Recomendamos
utilizar siempre productos de limpieza no contaminantes. A
continuacién, secar con cuidado.

¥ Onderhoudsinstructies: Lees deze handleiding voér
de inbedrijfstelling van uw nieuwe products zorgvuldig door
en bewaar haar goed, zodat zij later steeds kan worden ge-
raadpleegd. Neem bij technische vragen contact op met uw
vakhandelspartner of met uw nationale maatschappij. Uw
product mag met inachtneming van de algemeen geldende
zorgvuldigheidspicht en in overeenstemming met het beoog-
de gebruik alleen als kinderspeelgoed worden gebruikt. Bij
ander dan het beschreven gebruik bestaat een verhoogd on-
gevallenrisico. Reinig het oppervlak van uw Eames Elephant
met een vochtige doek en mild schoonmaakmiddel. Wij ad-
viseren principeel het gebruik van milieuvriendelijke schoon-
maakmiddelen. Droog het meubel vervolgens voorzichtig af.

Consigli per la zione: Leggere con atten-
zione e interamente queste istruzioni d’uso prima dell’utilizzo
della vostra nuovo prodotto e conservarle con cura per suc-
cessiva consultazione. Per richieste di assistenza rivolgersi
al proprio rivenditore o ad aziende specializzate presenti
sul territorio. |l prodotto da voi scelto dovra essere utilizzato
esclusivamente come giocattolo, nel rispetto del dovere di
cura generale e in osservanza delle norme. Impieghi differenti
comportano un elevato rischio di infortunio. Pulire le superfici
del Eames Elephant con un panno umido e detergente neutro.
Consigliamo I'utilizzo di un detergente ecologico. Dopo avere
effettuato la pulizia, fare asciugare.

[Ie] Atentie! Eames Elephant este o jucdrie adecvatd
pentru copii cu varste intre 3 si 14 ani. V& rugam sa nu utilizati
Elephant pe pardoseli delicate. Verificati periodic imbinarea
prin insurubare dintre capul si corpul Eames Elephant.

&Y Varning! Pallen Eames Elephant &r avsedd som bar-
nleksak fér barn frén 3 till 14 ar. Anvéand inte elefanten pé
8mtdliga golv. Kontrollera regelbundet att skruvarna mellan
huvudet och kroppen p& Eames Elephant sitter fast ordentligt.

HX Pozor! Slon Eames je hracka vhodnd pre deti od 3
do 14 rokov. Nepouzivajte slona na citlivych podlahovych
krytinach. Pravidelne kontrolujte skrutkovy spoj medzi hlavou
a telom slona Eames.

Pozor! Slon Eames je primeren kot igra¢a za otroke,
stare od 3 do 14 let. Prosimo, da slona ne uporabljate na ob-
&utljivih talnih oblogah. Redno preverjajte vijaéni spoj med
glavo in trupom slona Eames.

Dikkat! Eames Elephant, cocuk oyuncagi olarak 3 ila
14 yas arasi cocuklar icin uygundur. Elephant'i hassas zemin
kaplamalari zerinde kullanmayin. Eames Elephant'in bas ve
gdvde arasindaki vida baglantisini dizenli olarak kontrol edin.

[ Figyelem! Az Eames Elefant 3-14 éves gyermekek szg-
mara ajanlott gyermekjaték. Kérem, az Elefantot ne haszndlja
kényes feliletd padléburkolatokon. Ellenérizze rendszeresen
az Eames Elefant fejét és testét 6sszekdtd csavart.

[ Pozor! Slon Eames je vhodny jako hragka pro déti od
3 do 14 let. Nepouzivejte slona na citlivych podlahovych kry-
tinach. Pravidelné kontrolujte $roubové spojeni mezi hlavou
a télem slona Eames.

[H Athygli! Eames Elephant hentar sem leikfang fyrir bor
& aldrinum 3 til 14 éra. Ekki mé nota Elephant & vidkveemu gél-
fefni. Athuga parf reglulega hvort hausinn @ Eames Elephant
er skrofadur naegilega fast & bokinn.

I3 Pozor! Slon Eames moze sluziti kao dje¢ja igracka za
djecu u dobi od 3 do 14 godina. Slona nemojte upotrebljavati
na osjetljivim podnim oblogama. Redovito provjeravajte vijéani
spoj izmedu glave i tijela Eames slona.



